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PREDSKOLSKO DIJETE | BASTINA — ISTRAZIVANJE U MUZEJU

SaZetak: U radu se ukazuje na potrebu i mogucnosti organiziranja edukacijskih
aktivnosti za djecu predskolske dobi u upoznavanju i istraZivanju kulturne bastine
u muzejskom kontekstu. Pri tome se posebna pozornost posvecuje temeljnim
polazistima u istraZivanju bastine u muzejskom okruZenju. Na kraju se daje kratki
prikaz iskustava u organizaciji posjeta Etnoloskom odjelu Narodnog muzeja
u Zadru. Muzejski eksponati izazvali su zanimanje u djece te ih potaknuli na
diskusiju i razlicite vrste aktivnosti u vedrom i spontanom ozracju.

Kljucne rijeci: istraZivanje bastine, bastina kao vrijednost, djeca predskolske
dobi, muzejski kontekst, pristup u istraZivanju bastine
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1. Muzej - kulturna i edukacijska institucija

Izvanredan porast otvaranja muzejskih ustanova diljem svijeta nakon
Drugog svjetskog rata govori o vaznosti muzeja kao drustvenog fenomena.
Prema Fyfe (2004), 95 % muzeja u svijetu otvorena je nakon Il. svjetskog rata.
Pokusavajuci utvrditi razloge rastuce ekspanzije otvaranja muzeja, Macdonald
(2011:5) navodi ,, zabrinutost zbog drustvene amnezije ili zaborava proslosti,
potragu za autenti¢noscu, kao i ,,pravim stvarima® u odbacivanju konzumentskog
drustva, pokusaje uredivanja fragmentacije identiteta ili individualizacije te Zelju
za cjeloZivotnim i iskustvenim uéenjem®.

Neki autori, s druge strane, uo€avaju sveprisutnu krizu muzeja i njihove
uloge upravo u 20. stolje¢u (npr. Monreal, 2001). U istom pravcu razmislja i
Hudales (2007) koji, analizirajuéi krizu muzejskih institucija u Sloveniji, ukazuje
na njihovu fosiliziranost, nespremnost i nesnalazenje u suvremenom vremenu
naglih socijalnih promjena. Na ambivalentnu situaciju ukazuje i uporaba pojmova
»,hova muzeologija“ i, muzeologija zajednice”, a prema kojima je funkcija muzeja
»sakupljanje, zastita i oCuvanje kulturne bastine” (Hudales, 2007:423). Krajem
dvadesetog stoljeca uocava se jos jedno gibanje u muzejskoj teoriji i praksi — sve
se viSe govori o vaznostilokalnih muzeja te se istovremeno u veéem broju otvaraju
mali muzeji u lokalnim zajednicama. Stoga Perot (2001) ukazuje na krucijalnu
vaznost muzeja u razvoju politike nekog grada. Uvode se i novi nazivi (nacional-
ni parkovi, ekomuzeji, zavicajne i memorijalne zbirke i dr) kako bi se ukazalo na
otvoreniju, dinamic¢niju i edukativniju moguénost ostvarivanja funkcija muzeja.

Muzeologija kao znanstvena disciplina prikuplja, znanstveno obraduje,
Cuva i izlaze muzejsku gradu. Suvremena muzeologija se danas smjesta na raz-
medi razli¢itih disciplina - od sociologije, psihologije, pedagogije, povijesti do
komunikologije (Gob i Drouguet, 2007). U odnosu na tradicionalnu muzeologiju,
sve se vise govori i o kritickoj muzeologiji u ¢ijem je fokusu proucavanje funkcije
muzeja u drustvu, odnosno istraZivanje socijalnih, politickih i ekonomskih
korijena muzeja i njegove moguce uloge u unaprjedivanju drustva (Navarro,
2012).

Suvremeni muzej nije vise orijentiran samo na cCuvanje i izlaganje pred-
meta iz kulturne bastine, nego ocituje i dinamicnije procese koji su proaktiv-
ni i interaktivni u odnosu na posjetitelje. Djeca u muzejima dolaze u kontakt
s razli¢itim aspektima stvarnosti koja je izvan dohvata njihovog prostora i
vremena. Muzej kao edukacijski prostor omogucuje prijenos kulturnih kodova,
perpetuiranje identiteta, kao i operacionalizaciju proslog iskustva. Muzeji sve
viSe postaju prostorima gdje djeca mogu aktivno konstruirati znanja te izgradivati
osobni i nacionalni identitet. Intervjuirajuci djecu u dobi od 7 do 11 godina Harris
(1997, prema Blake, 2005) je utvrdio kako djeca vole istrazivati proslost i to na
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aktivan nacin koji im omogucuje da dodiruju izloZene predmete. Djeca posebice
vole interaktivne izlozbe, kreativne aktivnosti i aktivnosti na racunalu u muzeju.
Vodecdi racuna o razvojnim karakteristikama djece i prirodi njihovog ucenja, u
organizaciji izloZbi valja voditi raCuna o nekim temeljnim zahtjevima: uéenje na
zabavan nacin; interaktivni karakter izlozbe koji dopusta dodirivanje izloZaka;
osiguranje dovoljnog broja izloZzenih predmeta; minimalni zapisi uz izloZzene
predmete; izbjegavanje dugotrajnog ¢ekanja u redu.

Kao i u svim drugim aktivnostima, i u muzejskim posjetima valja voditi
racunaodjecjiminteresimaipotrebama. Kako bi muzejizasao u susret potrebama
posjetitelja, Rand (2001: 13-14) navodi listu prava posjetitelja: udobnost,
orijentacija, dobrodoslica, zabava, socijalizacija, postivanje, komunikacija,
ucenje, izbor i kontrola, izazov i povjerenje te revitalizacija.

2. Bastina kao vrijednost

Svako drustvo nastoji saznati Sto viSe o svojim povijesnim i kulturnim
korijenima te istraziti i oCuvati spomen na vlastitu bastinu. Navedeno je osobito
znacajno u suvremenim globalizacijskim procesima, odnosno u procesima
internacionalizacije politike, gospodarstva i kulture. Nagli razvoj komunikacijske
tehnologije, slobodno kretanje kapitala i trgovinska integracija utjecu na sva
podrucja nacionalnog djelovanja. Globalizacijski tijekovi su donijeli mnoge
pozitivne pomake u suvremenim drusStvima, ali i brojne dvojbe. Naime, na
globalizaciju se gleda Cesto i ,,... kao na proces pozapadnjacenja. Sve se dogodilo
u Europi: prvo je dosla renesansa, onda prosvjetiteljstvo i industrijska revolucija
i to je dovelo do poboljSanja Zivotnih uvjeta na Zapadu. A sada se ta velika
postignuca Zapada Sire po svijetu. Globalizacija, prema tom shvadanju, ne
samo da je pozitivna, vec je i dar Zapada svijetu ,, (Sen, 2007:120). Kao klju¢ne
negativne ucinke globalizacije Krznar (2009:131), osim ekonomskih problema
(osiromasenje i glad) i povedanog pritiska na okolis (iscrpljivanje zaliha i emisija
Stetnih tvari), navodi unistenje okolisnih i kulturnih posebnosti: ,Ukoliko se iz
ekonomskih razloga okolis destruira do mjere bioloSkog nefunkcioniranja, dolazi
i do destruiranja kulturnih koncepata i obrazaca lokalnih zajednica”.

Globalizacija kulture mogla bi se shvatiti kao redukcija kulturnog
pluralizma te nametanje jednog poZeljnog kulturnog obrasca, pa onda i
kulturnog identiteta. Globalna kultura se ne moze povezati s nekim konkretnim
nacionalnim i povijesnim identitetom. Stoga Coli¢ (2004:189) upozorava ,za
razliku od nacionalnih kultura globalna kultura je kultura bez sje¢anja.”

Ve¢ samo terminolosko znacenje rijeci bastina upuéuje na sve ono
Sto osoba ili skupina (narod) nasljeduje od predaka. Naime, rije¢ bastina je
posudenica iz crkvenoslavenskog jezika: basta u znacenju otac, Sto dolazi od
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praslavenskog korijena batjina —ocevina (Gluhak, 1993:561). Pojam bastina
je prvotno oznacavala svu pokretnu i nepokretnu imovinu koja se nasljedivala
po muskoj liniji. U suvremenom shvacanju izraz bastina se odnosi na ukupnost
saCuvanih kulturnih dobara. ,Predmet bastine je realni predmet koji svojim
materijalom i oblikom dokumentira realnost u kojoj je nastao, u kojoj je Zivio i s
kojom je usao u sadasnjost ,, (Maroevié¢, 1993: 120).

Cuvanje nacionalne materijalne i nematerijalne bastine predstavlja jednu od
temeljnih vrijednosti koju su usvojile suvremene zemlje (UNESCO je veé 1972.
godine donio Konvenciju o svjetskoj bastini). U Konvenciji o zastiti nematerijalne
kulturne bastine (Narodne novine, 2005) ukazuje se na potrebu osiguravanja
mjera odrZivost kulturne bastine ukljucujuci identifikaciju, dokumentaciju,
istrazivanje, oCuvanje, zaStitu, promociju, unapredivanje, prijenos, osobito
putem formalne i neformalne edukacije, kao i revitalizaciju razli¢itih aspekata
takve bastine.

U aktivnom pristupu ocuvanju kulturne bastine mogude je uociti tri nacina
djelovanja - odgoj i obrazovanje stanovnistva, samoobrazovanje pojedinca te
sustavan odgoj i obrazovanje u odgojno-obrazovnim ustanovama (Rosi¢, 2005).
Vrijednosti bastine oznacene su kao polaziste i u temeljnim dokumentima
u ranom i predskolskom odgoju i obrazovanju. U Nacionalnom kurikulumu za
rani i predskolski odgoj i obrazovanje vrijednosti proizlaze , iz opredijeljenosti
hrvatske obrazovne politike za cjeloviti osobni razvoj djeteta, za cuvanje i
razvijanje nacionalne, duhovne, materijalne i prirodne bastine Republike
Hrvatske, za europski suZivot te za stvaranje drustva znanja i vrijednosti koje e
omoguciti napredak i odrZivi razvoj“( Nacionalni kurikulum za rani i predskolski
odgoj i obrazovanje, 2014:15). Tako kulturno nasljede postaje vrijednost koja se
ne odnosi samo na proslost, nego i na buduénost.

3. Polazista u istraZivanju bastine u muzejskom kontekstu

Kada se govori o upoznavanju i istraZzivanju sadrzaja bastine, onda
se pritom naj¢es¢e misli na formalne kontekste ucenje unutar odgojno-
obrazovnih institucija. Medutim, upravo su muzejski prostori pogodno okruzenje
informalnog ucenja i istrazivanja tradicijskih sadrzaja. Ucenje i istraZivanje
u informalnom okruZenju se odnosi na kumulativne aspekte iskustvenog
ucenja koje karakteriziraju dragovoljnost, otvorenost, nelinearnost, intrinzi¢na
motiviranost, sloboda izbora, suradnja te drukdiji pristup vrjednovanju procesa i
postignuca.

Edukativni programi u muzejima su vezani uz stalni postav, povremene
izlozbe, odredene teme i akcije. S obzirom na oblike aktivnosti najcesce se
organiziraju didakticke izloZzbe, vodstva, radionice, predavanja, pri¢aonice,
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igraonice te videoprojekcije. Muzejski eksponati su predstaviljeni na nacin
primjeren uglavnom skolskoj djeci, a muzejski pedagozi upucuju i objasnjavaju
kontekst nastanka i funkciju izlozbenih predmeta. Prilikom razgleda izlozbe,
ucenike se motivira na aktivnije sudjelovanje u izraZzavanju i istrazivanju. Nakon
uvodnog teorijskog dijela, vrlo Cesto slijede aktivnosti u muzejskim radionicama.
Nastavak rada se odvija u Skoli kroz razli¢ite vrste aktivnosti, a muzejski pedagozi
obavljaju i evaluaciju pomoc¢u anketnog listi¢a kojeg ispunjavaju ucitelji i uéenici.
Prema nekim podatcima, najbrojniji korisnici edukativnih aktivnosti koje se
odrZavaju u muzeju su ucenici nizih razreda osnovnih Skola (Premuz Dipalo,
2014).

S obzirom na to kako djeca spoznaju i otkrivaju izlozbene predmete,
Paris i Mercer (2002) navode dva tradicionalna oblika - pasivnu recepciju i
aktivnu konstrukciju. Pasivna recepcija se odnosi na registraciju informacija, sto
je znacajka reaktivnog modela ucenja. Aktivna konstrukcija, kao temeljni proces
interaktivnog modela, spoznaja polazi od djetetovih prijasnjih znanja, interesa i
socijalnihsituacija.Interaktivnimodelukazujekakodjetetoveosobneinterpretacije
muzejskih izlozaka proizlaze iz njihovih interakcija s fizickim, osobnim i socijalnim
kontekstima. Paris i Mercer navode i tre¢i model upoznavanja muzejskih sadrzaja
— tzv. transakcijski. Transakcije s objektima mogu dovesti do promjena ne samo u
znanjima, nego i u uvjerenjima ili stavovima. U transakcijsko-transformacijskom
pristupu dijete je aktivan istrazivac koji konstruira i rekonstruira svoje znanje, a na
temelju ¢cega mijenja sebe i okruzenje. Muzejski prostori omogucuju raznovrsne
nacine organizacije socijalnih interakcija djece, Sto poti¢e sukonstruktivisticki
pristup istrazivanju sadrzaja te zajednicko dogovaranje i otkrivanje znacenja.
Aktivnosti upoznavanja i istrazivanja bastine polaze od poticaja, odnosno izloZzaka
i predmeta u postavi muzeja. Leinhardt i Crowley (2002) su misljenja da izloZbeni
objekti trebaju posjedovati Cetiri temeljne karakteristike: rezoluciju i zgusnutost
informacija, adekvatnu veli¢inu, autenti¢nost i vrijednost. Muzejski predmeti su
pocetak, a ne cilj djecjegistraZzivanja. S obzirom da su izloSci rijetki i nesvakidasniji,
oni izazivaju radoznalost i inicijativu u djece te poti¢u na istrazivanje. Stoga se
U mnogim suvremenim muzejima vodi racuna o stvaranju bogato opremljene i
poticajne sredine. Autenti¢ni predmeti predstavljaju polaznu tocku u socijalnim
interakcijama djece. Njihova je vrijednost i u tome Sto bude intrinzicnu motivaciju
u djece, posebice ako ih djeca mogu uzeti u ruke i istrazivati. IzloZeni predmeti
provociraju djecu na razgovor, dijeljenje iskustava i mastanje.

U istrazivanju predmeta bastine predsSkolska djeca se ukljucuju u
raznovrsne spontane, nelinearne i istrazivacke aktivnosti. Abu-Shumays i
Leinhardt (2002) klasificiraju komunikacijske aktivnosti u muzeju na vidljive
vanjske aktivnosti i one manje vidljive (unutarnje) aktivnosti. Navedene
aktivnosti se mogu uociti pracenjem razgovora djece u muzeju. U promatranju
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i osluskivanju razgovora izmedu djece navedene autorice predlaZze tzv. OBAM?
model. Rijec je o konceptualnom modelu aktivnosti u muzeju koji je usmjeren
na nacine kako djeca reagiraju na objekte u muzeju, kako povezuju objekte
medusobno te kako stvaraju znacenja. OBAM model ukazuje na dvije primarne
aktivnosti — identifikaciju predmeta ili procesa i interpretaciju predmeta ili
procesa. Identifikacija je povezana s tri tzv. sekundarna ¢vora — klasifikacijom,
odredivanjem podrijetla i kontekstualizacijom. Svaki od navedenih ¢vorova sadrzi
sklop aktivnosti koje pomazu u identifikaciji predmeta. Tako npr. klasifikacija
nekog predmeta moze znaciti njegovu klasifikaciju kao objekta, procesa ili
primjera. Odredujuéi podrijetlo nekog predmeta, djeca mogu odrediti vrijeme,
mjesto i autenticnost predmeta. U identifikaciji predmeta ili procesa, djeca
mogu koristiti i kontekst kao trece sredstvo, a pomocu kojega identificiraju
predmet usporedujudi ga po slicnosti, funkciji, vremenu ili mjestu s nekim drugim
predmetom. S druge strane, aktivnosti identifikacije odnose se na izravne
odgovore i transformacijsku komunikaciju. Ove aktivnosti predstavljaju ,,odgovor
na vizualna obiljezja predmeta, ili pak sluZe kako bi se odredila znacenja i vaznost”
(Abu-Shumays i Leinhardt , 2002: 58). Izravan odgovor uklju€uje opis predmeta
i emocionalnu reakciju na predmet (svidanje ili nesvidanje). Transformacijska
komunikacija je vidljiva u prosudbi i razumijevanju svrhe izloZbe.

Mogucnosti upoznavanja i u¢enja o bastini u muzejskim prostorima u znacajnoj
mjeri ovisi o pozitivnom ozracju, odnosno recipro¢nim interakcijama i zabavnom
druZenju djece i odraslih. Muzej jest mjesto gdje djeca i odrasli mogu izgradivati
zajednicu koja uci. Odraslima su na raspolaganju brojne strategije podupiranja
djetetovog istrazivanja i upoznavanja bastine u muzejskom kontekstu. U
upoznavanju bastinskih sadrzaja djeca trebaju potporu iresponzivnost odraslih,
ali i socijalno vodeno iskustvo. Prema Piscitelli i Weier (2002), odraslima je na
raspolaganju uporaba triju vrsta interaktivnih tehnika podupiranja djetetovog
ucenja u muzejskom kontekstu: nedirektivne, tzv. scaffolding?i direktivne. Medu
nedirektivne tehnike autorice ubrajaju fizicku blizinu, slusanje, potvrdivanje,
komentiranje, ohrabrivanje i hvaljenje te modeliranje. Tzv. scaffolding tehnike
obuhvacaju osnazivanje, olakSavanje, fokusiranje pozornosti, odgovaranje,
opisivanje, osiguravanje informacija, objasSnjavanje, C(Citanje, prisjecanje,
predlaganje, pokretanje, hipotetiziranje, cudenje, izazivanje, postavljanje
pitanja, pojasnjavanje, postavljanje problema te sukonstruiranje. Kao direktivne
tehnike navode se demonstriranje, davanje instrukcija, usmjeravanje i analiza
zadataka. Autorice su misljenja kako je vaino uspostaviti ravnotezu izmedu
navedenih tehnika, jer svaka od njih ima svoju ulogu u informalnom ucenju u
muzejskom okruzZenju.

1 OBAM - Object Based Activity Model
2 u doslovnom prijevodu ,,podizanje skela“
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Kako bi se omogucilo stjecanje sto kvalitetnijih iskustava djece o bastini,
neophodna je adekvatna prostorna organizacija muzeja, pocevsi od ulaza u
muzej do pratecih prostorija (npr. toaleti za djecu). Uspjesno je ureden muzejski
prostor u kojemu postoji ravnoteza izmedu organiziranih i predvidljivih mjesta te
podrucja za istrazivanje i otkrivanje. Svakako valja voditi rauna i o prostoru za
individualna istrazivanja, kao i za igru i istrazivanje u manjim i veé¢im skupinama.

Prigodom postavljanja izlozbi o bastini neophodno je uspostaviti
ravnotezu izmedu interaktivnih i stati¢nih izlozbi. IzloZbe bi trebale izaéi ususret
djeci razlicite dobi, interesa, iskustava i predznanja, kao i osigurati odvijanje
aktivnosti iz svih razvojnih podrucja djece. Neophodno je voditi racuna i o
fleksibilnoj organizaciji vremena za muzejski posjet. Poseban uvjet za kvalitetno
istrazivanje sadrZaja bastine u muzejima predstavlja dobro pripremljeno
muzejsko osoblje, posebice muzejskih pedagoga.

4. Posjet Etnoloskom odjelu Narodnog muzeja u Zadru

U svrhuistraZzivanja nacinaireakcija dje¢jeg upoznavanja kulturne bastine

organizirali smo posjet predskolske djece EtnoloSkom odjelu Narodnog muzeja
u Zadru. U razgledu postava Etnoloskog odjela sudjelovala su djeca predskolske
dobi djecjeg vrtica Radost u Zadru. Rijec je o dvadesetoro djece u dobi od Cetiri
do sedam godina. Bio je to njihov prvi posjet Etnoloskom odjelu. U radu s djecom
odgojiteljici su pomagale studentice predskolskog odgoja Sveucilista u Zadru, a u
okviru svojih obveza na hospitacijama.
Narodni muzej u Zadru je osnovan 1945. godine, a prvotno se sastojao od
Etnografskog i Prirodoslovnog odjela. Etnoloski odjel prikuplja tradicijsku seosku
kulturu sjeverne Dalmacije koja se dijeli na dinarsku i jadransku. Odjel prikuplja
foto, dia i audio dokumentaciju, filmsku dokumentaciju te stare razglednice
koje tematski pripadaju seoskoj tradicijskoj kulturi sjeverne Dalmacije i njenom
doticaju sa Zadrom.

Zbirke Etnoloskog odjela

U prizemlju zgrade (Gradske straze) izloZene su fotografija i predmeti,
a na katu je prikazana kultura stanovanja. Zbirke Etnoloskog odjela Cine zbirke
nosnji, nakita, oruzja, ku¢nog tekstila, narodnog gospodarstva, predmeta kuénog
inventara, loncarskih proizvoda ruénog kola, rukotvorstva i obrta, obicaja i
vjerovanja, starih fotografija i razglednica, kao i zbirke obitelji Petrovi¢ i podrucne
etnografske zbirke Veli IZ.
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Organizacija prostora Etnoloskog odjela

Problem prostora je trajni problem Etnoloskog odjela, Sto je bilo vidljivo
tijekom posjeta. Odjel je smjeSten u prizemlju i na prvom katu, a na drugom
katu su uredi zaposlenika. Na malom prostoru smjeStene su vrijedne zbirke
predmeta koje su izazvale veliku razinu zanimanja u djece, komentiranje te
Zelju za dodirivanjem i daljnjim istraZivanjem. Vrijedni predmeti su pohranjeni u
zatvorenim staklenimvitrinamau prizemlju zgrade, Sto onemogucuje raznovrsnije
aktivnosti djece te ih usmjerava samo na promatranje i komentiranje. Staklene
vitrine nisu visoke, pa djeca s lakoéom mogu razgledavati izloske.

Spiralne drvene stepenice koje vode do prvog i drugog kata predstavljale

su poseban izazov djeci. Odgojiteljica i studentice pomno prate djecu prigodom
penjanja, jer su stepenice tako dizajnirane da se punim stopalom mozZe stati samo
na jednom kraju stepenice. Osim navedenoga, stepenice su prilicno uske i strme
te neprilagodene najmladim posjetiteljima. Unato¢ navedenome, stepenice
izazivaju interes djece, pa se Zele nastaviti penjati i na drugi kat.
Na prvom katu muzeja prostor je podijeljen na srediSnje mjesto i tri odvojene
nisSe, Sto poti¢e djecu na pojacanu motoricku aktivnost — tréanje, sakrivanje,
zavladenje...U prizemlju i na gornjem katu postoje sjedalice za posjetitelje koje su
postavljene uz zid. Djeca vrlo brzo primjeéuju sjedalice te spontano organiziraju
igru tko ¢e prije do svoje sjedalice.

Reakcije djece na muzejske eksponate

Promatrajuci djecje reakcije, uo¢avamo verbalne reakcije iznenadenja i
odusevljenja (izravni odgovori na privlacnost izloZzenih predmeta) te prilazenje
muzejskim eksponatima sa Zeljom da ih dodirnu i zapocnu istrazivati. U prizemlju
EtnoloSkog odjela posebno odusevljenje djecaka izazvalo je oruZje, a djevojcice
su osobito pomno razgledavale i komentirale nakit i noSnju. Neka djeca su
zapazila i prisla zidnim fotografijama glazbenih instrumenata, obicaja, obrta i
predmeta kuénog inventara pokusavajudéi identificirati i interpretirati prikazano.
U zbirci glazbenih instrumenata, karakteristicnih za dinarsko podrucje, nalaze
se jednocjevne i dvocijevne svirale, diple, diple s mijehom te gusle. Tako je
fotografija muskarca obucenog u narodnu nosnju, koji svira u diple s mijehom,
izazvala zanimanje jedne skupine djecaka. Prisli su fotografiji pokuSavajudi
pogoditi Sto muskarac drzi u rukama. Nakon pomnog promatranja zakljucili su,
uz smijeh, da je rijec o svinji.

Posebnu pozornost privukle su kartonski likovi Zene i muskarca obucenih
u narodnu nosSnju, a koji omogucéuju fotografiranje posjetiteljima muzeja.
Medutim, kako navedeni likovi veli¢inom nisu primjereni visini djece predskolske
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dobi, djeca su pokusavala na razli¢ite nacine (npr. penjanjem na sjedalicu,
poskakivanjem) uvuci svoju glavu u prazni otvor kartonskih likova.

Demontirano oto¢no ognjiste (komin s napom), uobicajeni rekviziti oko ku¢nog
ognjista, te posude za pripremu hrane iz drva, metala i stakla poti¢u djecu prvo na
razgledavanje, prepoznavanje i opisivanje, a zatim na dodirivanje i isprobavanje
funkcija predmeta. Osobito uzivaju u sjedenju na malenim tronoscima ispred
ognjista, pri éemu pazljivo zaobilaze slamu koja pokriva dio poda ispred kamina.
Svjesni da izloZeni predmeti i dijelovi namjestaja nisu za igru, komentiraju kako
Ce Steta u slucaju lomljenja tronosca iznositi ,, pet tisuéa dolara“

Djecaprepoznajupredmeteizzbirkeloncarskih proizvodate, usporedujudi
ih, pokusavaju pronadi najvecu. Dodiruju posude, uvlace ruke, traze Sto je unutra
te pretpostavljaju Sto se neko¢ drzalo u posudama. Neka djeca izjavljuju kako i
oni imaju kod kuce sli¢éne posude i vréeve. Zbirka narodnog gospodarstva, koju
Cine pribor i pomagala u zemljoradnji (uzgoju Zitarica i maslinarstvo), stocarstvu
i ribarstvu te lovu na sitnu divljac izaziva divljenje djecaka i natjecanje u odabiru
»,najboljeg predmeta”.

Tijekom trajanja posjeta Skrinje u prizemlju i na prvom katu ne prestaju

izazivati pozornost djece. Unato¢ upozorenjima odraslih, otvaraju Skrinju,
zaviruju i traZe Sto je unutra, a potom sjede na njoj. Kreveti na gornjem katu
poticu djecu prvo na sjedenje, a zatim na leZanje.
Djeca ne poznaju predmete za obradu tekstilnih vlakana, tkanje, pletenje, vez
te predmete obucarskog obrta. Djevojcice su posebno fascinirane tkalackim
stanom. IzloZene tkalacke stanove usporeduju s onima na zidnim fotografijama.
Razgledavaju tkane pokrivace i odreduju im podrijetlo (,,To je iz Engleske”). Jedna
djevojcica prstima prebire niti vune na tkalackom stanu i izjavljuje da je to harfa.
Pocinje ritmicki povlaciti prstima istovremeno pjevajuci pjesmicu.

5. Umjesto zakljucka

Materijalna i nematerijalna bastina je od neprocjenjive vrijednosti
svakome narodu jer, izmedu ostaloga, dostvara osobni identitet svakog njegovog
pojedinca. Bastina predstavlja izvor primarne spoznaje te jednu od temeljnih
vrijednosti. U odgoju i obrazovanju djece i mladih kulturna bastina nosi
ogroman potencijal, pa stoga muzejski prostori predstavljaju primjereno mjesto
informalnog ucenja i istrazivanja sadrzaja bastine. Muzeji kao Cuvari bastine i
medijatori kolektivnog iskustva prenose kulturne kodove mladim narastajima
onemogucavajuci njihov zaborav i propadanje.

U organiziranju susreta proslosti i sadasnjosti u muzeju treba polaziti od
spoznaja suvremene pedagogije i psihologije kako bi upoznavanje i istrazivanje
bastine bilo razvojno primjereno i zanimljivo posjetiteljima, posebice djeci
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predskolske dobi. Uvazavajudi znacaj naslijeda i vrijednosti bastine, valja dodatno
promisljati o suradnji predskolskih ustanova i muzeja te unaprjedivati pedagosku
djelatnost u muzejima.
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PRESCHOOLER AND HERITAGE - RESEARCH AT THE
MUSEUM

Summary: The paper points to the need and possibilities for organizing educational
activities for pre-school children in learning about and exploring the cultural
heritage in the museum context. It pays special attention to the fundamental
starting points in the heritage research in the museum environment. At the end
of the article there is a brief overview of experience in the organization of the
visit to Ethnological department of the National Museum in Zadar. The museum
exhibits have aroused a great interest in the children and encouraged them to
discuss and engage in the different types of activities in a joyful and spontaneous
atmosphere.
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